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pilieciu, jeigu tokiu atsisakymu i$ atitinkamo Sgjungos piliecio neat-
imama galimybé faktiskai pasinaudoti tuo, kas sudaro Sgjungos
piliecio statusu suteikiamy teisiy esme, o tai turi patikrinti prasymus
priimti prejudicinius sprendimus pateikes teismas.

Prasymai isduoti leidimus gyventi Salyje dél Seimos susijungimo, kaip
antai nagrinéjami pagrindinése bylose, patenka j 2003 m. rugséjo 22
d. Tarybos Direktyvos 2003/86/EB dél teisés j Seimos susijungimg
taikymo sritj. Sios direktyvos 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktg reikia
aiskinti taip, kad nors valstybés narés turi teisg reikalauti jrodyti, jog
globéjas turi pastoviy ir nuolatiniy 1éSy, kuriy pakanka sau ir savo
Seimos nariams islaikyti, Sia teise turi biiti naudojamasi atsizvelgiant
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsnj ir 24
straipsnio 2 ir 3 dalis, pagal kuriuos valstybés narés prasymus susi-
jungti su Seima turi nagrinéti atsizvelgdamos j atitinkamy vaiky inte-
resus ir siekdamos sudaryti palankias Seimos gyvenimo sglygas, taip
pat vengdamos kelti grésme Sios direktyvos tikslui ir veiksmingumui.
Prasymus priimti prejudicinius sprendimus pateikes teismas turi patik-
rinti, ar pagrindinése bylose nagrinéjami sprendimai atsisakyti iSduoti
leidimus gyventi Salyje priimti laikantis Siy reikalavimy.

() OL C 269, 2011 9 10.

2012 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji

kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de lo Social de

Barcelona  (Ispanija) prasymas priimti  prejudicinj

sprendimg) Isabel Elbal Moreno pries Instituto Nacional de

la Seguridad Social (INSS), Tesoreria General de la Seguridad
Social (TGSS)

(Byla C-385/11) (!)

(SESV 157 straipsnis — Direktyva 79/7/EEB — Direktyva
97/81/EB — Bendrasis susitarimas dél darbo ne visqg darbo
dieng — Direktyva 2006/54/EB — Kaupiamoji senatvés
pensija — Vienodas poZiiiris j abiejy lyCiy darbuotojus —
Netiesioginé diskriminacija dél lyties)

(2013/C 26/20)
Proceso kalba: ispany
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Social de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Isabel Elbal Moreno

Atsakovai: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS), Tesoreria
General de la Seguridad Social (TGSS)

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Juzgado de lo Social de
Barcelona — Bendrojo susitarimo dél darbo ne visg darbo diena,
kurj sudaré UNICE, CEEP ir ETUC, pridéto prie 1997 m. gruo-
dzio 15 d. Tarybos direktyvos 97/81/EB (OL L 14, 1998, p. 9;

2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 3 t., p. 267), 4
straipsnio 1 dalies, 1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyvos
79/7[EEB dél vienodo pozZidrio | vyrus ir moteris principo
nuoseklaus jgyvendinimo socialinés apsaugos srityje (OL L 6,
1979, p. 24; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk.1
t, p. 215) 4 straipsnio ir 2006 m. liepos 5 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/54/EB dél motery ir
vyry lygiy galimybiy ir vienodo pozZiirio | moteris ir vyrus
uzimtumo bei profesinés veiklos srityje principo jgyvendinimo
(nauja redakcija) (OL L 204, p. 23) 4 straipsnio aiskinimas —
Darbo salygos sgvoka — Kaupiamoji senatvés pensija, apskai-
iuojama remiantis Ispanijos teisés aktuose numatyta tvarka ir
darbuotojo ar jo vardu sumokétomis jmokomis — Ne visg
darbo dieng dirbanciy darbuotojy diskriminacija

Rezoliuciné dalis

1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyvos 79/7/EEB dél vienodo
poZidirio j vyrus ir moteris principo nuoseklaus jgyvendinimo socialinés
apsaugos srityje 4 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad aplinkybe-
mis, kokios susiklosté pagrindinéje byloje, juo draudZiamas valstybés
narés teisés aktas, kuriuo reikalaujama, kad ne visg darbo dieng dirbe
darbuotojai, kuriy didZioji dauguma yra moterys, turéty proporcingai
ilgesnj jmoky mokéjimo stazg nei visg darbo dieng dirbe darbuotojai,
kad prireikus jie galéty gauti kaupiamgjg senatvés pensijg, kurios dydis
proporcingai sumaZinamas atsizvelgiant j jy isdirbtg laikg.

() OL C 290, 2011 10 1.

2012 m. lapkri¢io 22 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Audiencia Provincial de

Barcelona  (Ispanija) prasymas priimti  prejudicinj

sprendimg) Pedro Espada Sdnchez, Alejandra Oviedo

Gonzales, Lucia Espada Oviedo, Pedro Espada Oviedo pries
Iberia Lineas Aéreas de Espafia SA

(Byla C-410/11) (1)
(Oro transportas — Monrealio konvencija — 22 straipsnio 2
dalis — VeZéjy atsakomybé uZ bagazg — Ribos bagaZo
sunaikinimo, praradimo, sugadinimo ar vélavimo atvejais —
Keliy keleiviy bendras bagaZas — Tik vieno iS jy atliktas
jregistravimas)
(2013/C 26/21)

Proceso kalba: ispany

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia Provincial de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Pedro Espada Sdnchez, Alejandra Oviedo Gonzales,
Lucia Espada Oviedo, Pedro Espada Oviedo

Atsakove: Iberia Lineas Aéreas de Espafia SA
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Dalykas

PraSymas priimti prejudicini sprendima — Audiencia Provincial de
Barcelona — Konvencijos dél tam tikry tarptautinio veZimo oru
taisykliy suvienodinimo (Monrealio konvencija) (Tarybos spren-
dimas 2001/539/EB, OL L 194, p. 38; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 7 sk, 5 t., p. 491) 3 straipsnio 3 dalies ir
22 straipsnio 2 dalies aiskinimas — Oro veZzéjy atsakomybé,
susijusi su keleiviy ir jy bagazo veZimu oru — Atsakomybés dél
bagazo sunaikinimo, praradimo, sugadinimo ar vélavimo ribos

Rezoliuciné dalis

1999 m. geguZés 28 d. Monrealyje sudarytos konvencijos dél tam
tikry tarptautinio veZimo oru taisykliy suvienodinimo, kurig Europos
Bendrija pasirase 1999 m. gruodZio 9 d. ir savo vardu patvirtino
2001 m. balandzio 5 d. Tarybos sprendimu 2001/539/EB, 22
straipsnio 2 dalj, skaitomg kartu su Sios konvencijos 3 straipsnio 3
dalimi, reikia aiskinti taip, kad bagaZo praradimo atveju teisé j Zalos
atlyginimg ir oro veZéjo atsakomybés ribojimas taikomi ir keleiviui,
kuris reikalauja Sios Zalos atlyginimo dél prarasto kito keleivio vardu
jregistruoto bagaZo, jei Siame prarastame bagaZe faktiskai buvo
pirmojo keleivio daikty.

() OL C 290, 2011 10 1.

2012 m. lapkri¢io 29 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje Jungtiné DidZiosios Britanijos

ir Siaurés Airijos Karalysté prieS Europos Komisijg
(Byla C-416/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — Direktyva 92/43/EEB — Natiiraliy

buveiniy apsauga — VidurZemio jiiros biogeografinio regiono

Bendrijos svarbos teritorijy sqrasas — Ispanijos Karalystés

pasiiilytos  teritorijos jtraukimas j sqrasq — Teritorija,

tariamai apimanti DidZiosios Britanijos Gibraltaro teritoriniy

vandeny zong ir atvirosios jiiros zong — leskinys dél panai-
kinimo — Tik patvirtinantis aktas)

(2013/C 26/22)
Proceso kalba: angly
Salys
Apelianté: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-

lysté, atstovaujama S. Ossowski, padedamo QC D. Wyatt, baris-
terio V. Wakefield

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama D. Recchia ir
K. Mifsud-Bonnici

Komisijos puséje jstojusi j bylg Salis: Ispanijos Karalysté, atstovau-
jama N. Diaz Abad ir A. Rubio Gonzilez

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. geguzés 24 d. Bendrojo
Teismo (septintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-115/10
Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté pries
Europos Komisijg, kurioje Bendrasis Teismas pripaZino nepri-

imtinu ieskinj dél 2009 m. gruodzio 22 d. Komisijos sprendimo
2010/45/ES, kuriuo pagal Tarybos direktyva 92/43/EEB patvir-
tinamas treCiasis atnaujintas VidurZemio juros biogeografinio
regiono Bendrijos svarbos teritorijy sgraSas (praneSta doku-
mentu Nr. C(2009) 10406) dalies, kuria juo | sgrasg jtraukiama
Ispanijos pasitilyta Bendrijos svarbos teritorija ,Estrecho Orien-
tal“ (ES6120032), apimanti DidZiosios Britanijos Gibraltaro teri-
toriniy vandeny zong ir atvirosios jiros zong, panaikinimo

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lysté bylinéjimosi islaidas.

3. Ispanijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 298, 2011 10 8.

2012 m. gruodzio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji

kolegija) sprendimas (Tribunale di Rovigo (Italija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje
byloje pries Md Sagor

(Byla C-430/11) (")

(Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva

2008/115/EB — Bendri neteisétai Salyje esanciy treCiyjy

Saliy pilieciy grgZinimo standartai ir tvarka — Nacionalinés

teisés nuostata, kurioje numatyta bauda, kurig galima pakeisti
iSsiuntimu arba namy arestu)

(2013/C 26/23)
Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Rovigo

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Md Sagor

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunale di Rovigo —
2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy treciyjy Saliy
pilie¢iy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (OL L
348, p. 98) 2, 4, 6, 7, 8, 15 ir 16 straipsniy bei ESS 4
straipsnio 3 dalies aiskinimas — Nacionalinés teisés aktai,
kuriuose numatyta nuo 5 000 iki 10 000 eury bauda neteisétai
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